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MOTIVERING

Rédet inférde genom forordning (EG) nr 397/1999 en slutgiltig antidumpningstull pa import av cyklar
med ursprung i Taiwan. I den undersokning som ledde fram till inférandet av denna tull tillimpades
stickprovstagning enligt artikel 17 i férordning (EG) nr 384/96 om skydd mot dumpad import frén linder
som inte d4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (nedan kallad "grundférordningen”).

Enligt artikel 11.4 i grundforordningen fdr en Gversyn avseende en ny exportor inte inledas nir stick-
provstagning har tillimpats i unders6kningen. I syfte att sdkerstilla lika behandling av nya exporterande
tillverkare och de samarbetsvilliga foretag som inte ingick i det stickprov som togs i den ovan nimnda
undersokningen fir radet dock, enligt artikel 2 i férordning (EG) nr 397/1999, om nya exporterande
tillverkare tillhandahéllit kommissionen tillrackliga bevis for att de uppfyller de tre i artikeln angivna
grundforutsittningarna (dvs. ingen export under unders6kningsperioden, inte nirstdende de exportorer
eller tillverkare som omfattas av dtgdrderna, faktisk export efter undersokningsperioden eller avtalsenlig
skyldighet att exportera efter undersokningsperioden) bevilja nya exporterande tillverkare den vigda ge-
nomsnittliga tull som géller for de samarbetsvilliga foretag som inte ingick i stickprovet. Detta sker genom
att artikel 1.3 i férordning (EG) nr 397/1999 dndras pd sd sitt att de nya exporterande tillverkarna liggs
till i forteckningen i bilagan till férordningen.

[ augusti 2001 mottog kommissionen en ansokan frén ett foretag i Taiwan om tillerkdnnande av status
som ny exportor. Provningen av ansokan och av den ytterligare bevisning som foretaget pd begiran
tillhandahallit visade att foretaget uppfyllde alla relevanta forutsittningar.

Foljaktligen foreslir kommissionen att radet antar bifogade forslag till forordning rérande dndring av
artikel 1.3 i forordning (EG) nr 397/1999 pé sd sitt att en ny exporterande tillverkare liggs till i forteck-
ningen i bilagan till férordningen.

efter samrdd med rddgivande kommittén, och

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (1),

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 397/1999 av den
22 februari 1999 om inforande av en slutgiltig antidumpnings-
tull pd import av cyklar med ursprung i Taiwan samt om
slutgiltigt uttag av de prelimindra tullarna (%), sérskilt artikel 2
i denna,

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2238/2000 (EGT L 257, 11.10.2000, s. 2).

() EGT L 49, 25.2.1999, s. 1.

av foljande skal:

A. FOREGAENDE FORFARANDE

(1) Rédet inforde genom férordning (EG) nr 397/1999 en slut-
giltig antidumpningstull pa import till gemenskapen av
cyklar enligt KN-nummer 871200 10, 8712 00 30 och
8712 00 80 med ursprung i Taiwan. Stickprovstagning till-
limpades for de taiwanesiska exporterande tillverkarna och
for de foretag som ingick i stickprovet infordes individuella
tullsatser pd mellan 2,4 % och 18,2 %, medan en vigd
genomsnittlig tullsats pd 5,4 % infordes for de samarbets-
villiga foretag som inte valts ut att ingd i stickprovet. For de
foretag som antingen inte gav sig till kinna eller inte var
samarbetsvilliga i undersokningen infordes en tullsats pa
18,2 %.
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(2) I enlighet med artikel 2 i férordning (EG) nr 397/1999 kan,

om en ny exporterande tillverkare i Taiwan tillhandahallit
kommissionen tillrickliga bevis

— for att foretaget inte exporterade sddana produkter som
beskrivs i artikel 1.1 i den forordningen till gemenska-
pen under undersokningsperioden (1 november
1996-31 oktober 1997),

— for att foretaget inte dr ndrstdende ndgon av de expor-
torer eller tillverkare i Taiwan som omfattas av de an-
tidumpningsédtgirder som infors genom den forordnin-
gen, och

— for att foretaget faktiskt har exporterat de berorda pro-
dukterna till gemenskapen efter den undersoknings-
period som ligger till grund for dtgirderna eller genom
avtal har gjort ett odterkalleligt dtagande att exportera
en betydande kvantitet till gemenskapen,

artikel 1.3 i forordning (EG) nr 397/1999 dndras pd sd sitt
att den exporterande tillverkaren kommer att omfattas av
den tullsats som giller for de samarbetsvilliga tillverkare
som inte ingick i stickprovet, dvs. 5,4 %.

B. ANSOKAN FRAN NY EXPORTERANDE TILLVERKARE

(3) En ny exporterande tillverkare i Taiwan har ansokt om att

bli behandlad som de féretag som samarbetade vid den

ursprungliga undersokningen men inte valdes ut att ingd
i stickprovet och har direfter pd begiran tillhandahallit
bevis for att foretaget uppfyller forutsittningarna i artikel
2 i férordning (EG) nr 397/1999. Den bevisning som det
ansokande foretaget tillhandahéllit anses vara tillricklig for
att medge att forordningen dndras pd s sitt att foretaget
laggs till i forteckningen i bilagan till forordningen. I den
bilagan anges de exporterande tillverkare i Taiwan som
omfattas av den vigda genomsnittliga tullsatsen pd 5,4 %.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande foretag skall liggas till i forteckningen Gver expor-

terande tillverkare i Taiwan i bilagan till forordning (EG) nr
397/1999:

— Oyama Industrial Co., Ltd, Taiwan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direke till-
limplig i alla medlemsstater.



